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Obrigado por ter escolhido este produto
Este manual do utilizador contém informagdes importantes de seguranga e instrugdes
sobre o funcionamento e a manutengao do seu eletrodoméstico.

Por favor, leia este manual do utilizador antes de usar o eletrodoméstico e guarde este
livro para consulta no futuro.

icone Tipo Significado

A ATENGAO Risco de lesdo grave ou morte

A RISCO DE CHOQUE ELETRICO: Risco de voltagem perigosa

& INCENDIO Aviso: Risco de incéndio / materiais inflamaveis
A CUIDADO: Risco de lesdo ou danos materiais

m IMPORTANTE Funcionamento correto do sistema
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1 INSTRUGOES DE SEGURANGA

1.1 Avisos gerais de segurancga

* Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar
0 seu eletrodomestico e guarde este manual para
consulta no futuro.

/\ Antes da instalacéo, observe a embalagem da
maquina e a sua superficie exterior, depois da
embalagem ter sido retirada. Nao utilize a maquina se
esta apresentar danos ou se a embalagem tiver sido
aberta.

» Os materiais de embalagem protegem a sua maquina
contra potenciais danos durante o transporte. Os
materiais de embalagem s&o ecoldgicos e reciclaveis.
O uso de materiais reciclados reduz o consumo de
matérias-primas e diminui a producao de residuos.

/\ Este eletrodoméstico pode ser usado por criancas a
partir dos 8 anos de idade e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de
experiéncia e conhecimentos, caso tenham recebido
supervisao ou instrugdes relativas ao uso do
eletrodoméstico de um modo seguro e estejam
conscientes dos perigos envolvidos. As criangas nao
devem brincar com o eletrodoméstico.

/\ Este eletrodoméstico foi projetado para ser usado
em ambientes domeésticos

PT -4



A\ Retire os materiais de embalagem e mantenha-os
afastados do alcance de criancas.

/\ Mantenha detergentes e liquidos abrilhantadores
afastados do alcance de criangas.

/N Apbs a lavagem, podem ficar depositados residuos
na maquina. Mantenha as criangas afastadas da
maquina quando esta estiver aberta.

/N Alguns detergentes lava-loiga sao fortemente
alcalinos. A sua ingestao pode ser extremamente
perigosa. Evite o contacto com a pele e os olhos e
mantenha as criangas afastadas da maquina de lavar
loiga quando a porta estiver aberta. Verifique se o
compartimento de detergente esta vazio apods o ciclo de
lavagem.

1.2 Avisos de instalagcao

» Escolha um local adequado e seguro para instalar a
sua maquina.

* Evite localizar a sua maquina de lavar loica junto a
uma fonte de calor (por exemplo, fogéo, caldeira ou
radiador). Uma temperatura ambiente extremamente
fria também pode afetar o funcionamento da sua
maquina de lavar loiga.

* No caso das maquinas de lavar loica com aberturas
de ventilagao na base, estas aberturas nao podem ser
obstruidas por alcatifas ou carpetes.
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» SO devem ser utilizadas pecgas sobressalentes
originais na maquina.

/2\/\ Antes da instalacédo da maquina, desligue-a da

ficha elétrica.

/N A instalagcao da sua maquina s6 deve ser realizada

por um agente de assisténcia autorizado. A instalagéo

por qualquer outra pessoa que ndo um agente de

autorizado pode anular a garantia da maquina.

/\ Verifique se o sistema de fusivel da instalagéo

elétrica cumpre com os regulamentos de seguranca.

/\ Todas as ligacdes elétricas devem coincidir com os

valores da placa de classificagao.

/2\/I\ Certifique-se de que a maquina n3o fica apoiada

sobre o cabo de alimentacgao elétrica.

A Nunca use uma extensdo ou uma tomada multipla

para fazer a ligacéo.

/\ Aficha deve estar facilmente acessivel depois da

maquina ter sido instalada.

» ApOs a instalacao, faga um ciclo sem carga pela
primeira vez.

/2\/\ A maquina ndo deve estar ligada durante o

posicionamento.

/\ Use sempre a ficha selada fornecida com a sua

maquina.

/2\/\ Se o cabo de alimentacao ficar danificado, deve

ser substituido pelo fabricante, pela assisténcia técnica

ou por pessoal igualmente qualificado, de modo a evitar

riscos.

* Ligue a mangueira de entrada de agua diretamente
a torneira de entrada de agua. A pressao fornecida
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pela torneira deve ser no minimo de 0,03 MPa e no
maximo de 1 MPa. Se a pressao exceder 1 MPa,

a ligacao deve ser equipada com uma valvula de
descompressao.

1.3 Durante a utilizagcao

» Esta maquina é apenas para uso domeéstico; nao a
use para outros fins. A utilizacdo comercial anula a
garantia.

/\ Nunca coloque cargas sobre a porta da maquina de
lavar loica quando esta estiver aberta.

/\ Utilize apenas detergentes e abrilhantadores
produzidos especificamente para maquina de lavar
loica. A nossa empresa nao se responsabiliza por danos
causados por uso indevido.

/\ Nunca beba a agua da maquina.

A Devido a0 perigo de explosio, nunca coloque

qualquer solventes quimico na sec¢ao de lavagem da

maquina.

« Verifique a resisténcia ao calor dos utensilios de
plastico antes de os colocar na maquina.

/N Carregue na maquina apenas utensilios adequados
para a lavagem a maquina e evite sobrecarregar os
cestos.

/\ Nunca abra a porta da maquina com esta em
funcionamento pois pode ocorrer derrame de agua
quente. A maquina esta equipada com dispositivos de
seguranca que interrompem o seu funcionamento se a
porta for aberta..
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/N A porta da maquina deve ser mantida fechada, para
prevenir o risco de acidentes.

/N Coloque facas e outros objetos pontiagudos e
afiados no cesto de talheres com a lamina para baixo.

/2\/\\ Nos modelos com sistema de abertura automatica
da porta, quando a opg¢ao de poupanca de energia esta
selecionada, a porta ira abrir-se no final do programa

de lavagem. Para prevenir danificar a sua maquina de
lavar loiga, n&o tente fechar a porta durante um minuto
apos esta ter sido aberta. Para uma secagem eficaz,
mantenha a porta aberta durante 30 minutos apos a
conclusdo do programa de lavagem. Nao fique em frente
da porta depois do sinal de abertura automatica soar.

/\ Em caso de avaria, qualquer reparagao so pode ser
realizada por uma empresa de assisténcia autorizada,
caso contrario, a garantia sera anulada.

/A\/\ Antes de qualquer trabalho de reparacao, a
maquina deve ser desligada da alimentacgao elétrica.
Para desligar a ficha da maquina, ndao puxe pelo cabo
elétrico. Desligue a torneira da agua.

O 0 funcionamento com uma tensao elétrica baixa
provoca uma deterioragao do niveis de desempenho.
/\ Por razdes de seguranca, desligue a maquina
da ficha elétrica apds a conclusdo do programa de
lavagem.

Para prevenir o risco de choque elétrico, nao desligue
a maquina com as maos molhadas.
/M\/\Para desligar a maquina da tomada elétrica,
segure pela ficha, nunca puxe apenas pelo cabo.
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2 INSTALAGAO

2.1 Posicionamento da maquina

Para posicionar a maquina, coloque-a
num local onde seja possivel carregar e
descarregar facilmente a loica. N&o instale
a maquina num local onde a temperatura
ambiente possa descer abaixo dos 0°C.
Leia todos os avisos afixados na
embalagem antes de retirar os materiais de
embalagem e posicionar a maquina.
Instale a maquina perto de uma torneira
e de um ponto de escoamento de agua.
Considere que as ligagdes ndo podem
ser alteradas depois da maquina estar
instalada na posigao.
N&o segure na maquina pela sua porta ou
painel.
Deixe uma distancia adequada em redor da
magquina para permitir a sua movimentagao
facil para a limpeza.
Assegure-se de que as mangueiras
de entrada e saida de agua nao ficam
esmagadas ou presas e que a maquina
fica sobre o cabo elétrico durante a
instalagao.
Ajuste os pés para que a maquina fique
nivelada e equilibrada. A maquina deve
ser instalada num local com o pavimento
plano, caso contrario ficara instavel
e a porta da maquina nao ira fechar
corretamente.

A Instale o painel de acabamento
conforme indicado na ficha de montagem.
Caso contrario, a porta podera ndo fechar
corretamente e originar um problema de
fugas de vapor.

2.2 Ligagao da agua

Recomendamos a instalagéo de um filtro
na fonte de alimentacao de agua para
prevenir danos na maquina causados por
contaminagéo (areias, ferrugem, etc.) da
canalizagao doméstica. Este ira também
prevenir a formagao de depdsitos e
amarelecimento apds a lavagem.
Observe as inscrigdbes na mangueira de
entrada de agua!

Nos modelos assinalados com 25°, a
temperatura da agua néo pode ultrapassar
25 °C (agua fria).

Para todos os outros modelos:
Preferencialmente para agua fria,
temperatura max. de agua quente 60 °C.

2.3 Mangueira de entrada de agua

J

A AVISO: Utilize a mangueira de
entrada de agua nova fornecida com a
sua maquina, nao reutilize uma mangueira
velha de outra maquina.

A AVISO: Antes de estabelecer a
ligacao, faga a agua passar pela mangueira
nova.

A AVISO: Ligue a mangueira de
entrada de agua diretamente a torneira
de entrada de agua. A pressao fornecida
pela torneira deve ser no minimo de
0,03 MPa e no maximo de 1 MPa. Se

a pressao exceder 1 MPa, a ligagéo
deve ser equipada com uma valvula de
descompresséo.
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A AVISO: Apds efetuar a ligagéo, abra
totalmente a torneira e verifique se existem
fugas de agua. Desligue sempre a torneira
da entrada de agua apos o fim de um
programa de lavagem.

L’

*

Em alguns modelos ¢é utilizado um

bocal Aquastop. Assegure-se de que
este ndo é danificado nem dobrado ou
torcido.

2.4 Mangueira de escoamento (conforme
o modelo)

max 110 cm

<«——min 50 cm—»

A mangueira de escoamento de agua
pode ser ligada diretamente ao furo de
escoamento de agua ou a ligagédo de saida
da banca. Esta ligagédo deve ter uma altura
minima de 50 cm e maxima de 110 cm em
relacdo ao pavimento onde a maquina da
loica esta instalada.

IMPORTANTE: Se for utilizada uma

mangueira de escoamento com um
comprimento superior a 4 m, os utensilios
nao serao lavados convenientemente.

05-1,1m

2.5 Ligacgao elétrica

A AVISO: A sua maquina foi concebida
para funcionar a 220-240 V. Se a tensao
da fonte de alimentagdo doméstica no seu
local for de 110V, ligue um transformador
de 110/220 V e 3000 W para a ligagéo
entre a tomada e ficha.

AA Ligue o eletrodoméstico a uma

tomada com ligagéo a terra e protegao
por fusivel que cumpra as especificagdes
indicadas na tabela “Especificagcbes

técnicas”.
A Aficha com ligagéo a terra da
sua maquina deve ser ligada a
uma tomada com ligacéo a terra
alimentada por energia elétrica de tensédo e
corrente adequadas.
A Se néo existir uma instalacao
com ligacéo a terra, esta deve
ser instalada por um eletricista qualificado.
Em caso de utilizagao sem ligacéo a terra
instalada, a nossa empresa nao sera
responsavel por quaisquer falhas que
possam ocorrer na utilizagao.

AA Dependendo do pais, a ficha

deste eletrodoméstico pode incorporar um
fusivel de 13 A (por exemplo, Reino Unido,
Arabia Saudita).
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2.6 Instalar a maquina sob uma bancada

Se pretender instalar a sua maquina

sob uma bancada, deve existir espago
suficiente para tal e para acomodar a
instalagéo elétrica e hidraulica (1). Se o
espacgo sob a bancada for adequado para
instalar a maquina, desmonte o tampo da
maquina conforme ilustrado na figura (2).

A AVISO: A bancada sob a qual a
maquina sera instalada deve ser estavel
para prevenir desequilibrio da maquina.

O tampo da maquina de lavar loiga deve
ser desmontado para instalar a maquina
sob a bancada.

Para desmontar o tampo, desmonte

os parafusos de fixagéo, na traseira da
magquina. Depois, segurando o painel pela
frente, empurre-o 1 cm para a traseira e
levante-o. Ajuste os pés da maquina para
compensar irregularidades do pavimento
(3).

Instale a maquina empurrando-a para baixo
da bancada e tendo o cuidado para ndo
esmagar nem torcer as mangueiras (4).

A AVISO: Depois de desmontar

o tampo da maquina de lavar loica, a
maquina deve ser instalada num espaco
com as dimensdes ilustradas na figura
abaixo.

min. 820

H1: min A
H2: min B1
H3: min B2

maquina (+2 mm)

A
45 cm Tod
odas as
maquinas B, B
Altura da 820 mm 825 mm | 835 mm

A: Se nao existir feltro no tampo da
maquina. Deve considera-lo para

determinar a altura da maquina.

B1: Se existir feltro no tampo da maquina
com 2.° cesto. Deve considera-lo para
determinar a altura da maquina.

B2: Se existir feltro no tampo da maquina
com 3.° cesto. Deve considera-lo para
determinar a altura da maquina.
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3 ESPECIFICAGOES TECNICAS

3.2 Especificagoes técnicas

10 locais de
Capacidade

colocagao
Dimensodes
Altura 850 (mm)
Largura 448 (mm)
Profundidade 598 (mm)
Peso liquido 38,9 kg
Tensao / 220-240 V
frequéncia de

. 50 Hz

funcionamento
Corrente max. 10 (A)
Poténcia max. 1900 (W)

Pressao do
abastecimento de

agua

Maxima: 1 (Mpa)
Minima:
0,03 (Mpa)

3.1 Aspeto geral

NooakowbhN-=

Bancada

Cesto superior
Cesto de talheres
Cesto inferior

Placa de classificagéo

Painel de controlo

Dispensador de detergente e

abrilhantador

Unidade de secagem ativa: Este
sistema fornece uma melhor secagem

da sua loiga.

PT -12




RECICLAGEM

* Alguns componentes da maquina
e dos materiais de embalagem séo
compostos por materiais reciclaveis.

» Os plasticos estdo marcados com as
abreviaturas internacionais: (>PE<,
>PP<, etc.)

* Os cartbes sao feitos de papel
reciclado. Estes podem ser depositados
no ecoponto de papel para reciclagem.

* Os materiais inapropriados para o
lixo doméstico comum devem ser
depositados em ecocentros.

» Contacte as autoridades locais de
reciclagem para obter informacdes
sobre a eliminagéo dos diferentes
materiais.

EMBALAGEM E O AMBIENTE

» Os materiais de embalagem protegem
a sua maquina contra potenciais danos
durante o transporte. Os materiais
de embalagem séo ecoldgicos e
reciclaveis. O uso de materiais
reciclados reduz o consumo de
matérias-primas e diminui a produgao
de residuos.

Declaragao de conformidade CE

Declaramos que os nossos produtos
vao de encontro as Diretivas, Decisbes
e Regulamentagbes Europeias e

aos requisitos indicados nas normas
referenciadas aplicaveis.

Eliminagcao da sua maquina antiga

Este simbolo no produto ou
na sua embalagem significa
que o produto ndo pode ser
tratado como lixo comum
doméstico. Pelo contrario,
HEEEE | deve ser transportado para
um ecocentro para reciclagem
de equipamentos elétricos e
eletronicos. Ao garantir que este produto
é eliminado de forma responsavel, estara
a contribuir para evitar consequéncias
potencialmente negativas para o ambiente
e a saude humana. Para informagdes
mais detalhadas sobre a reciclagem deste
produto, contacte as suas autoridades
locais, centro de reciclagem ou a loja onde
comprou o produto.
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4 ANTES DE USAR O
ELETRODOMESTICO

4.1 Preparar a sua maquina de lavar
loiga para a primeira utilizagao

» Certifique-se de que as especificagbes
da eletricidade e do fornecimento
de agua correspondem aos valores
indicados pelas instrugbes de instalagao
da maquina.

» Retire todos os materiais de embalagem
de dentro da maquina.

« Definir o nivel do descalcificador.

* Encher o compartimento do abrilhantador

4.2 Utilizagéo de sal (SE APLICAVEL)

Para uma boa fungéo de lavagem, a
maquina de lavar loica precisa de dgua
mole, isto é, com pouco calcario. Caso
contrario, ficardo residuos brancos

de calcario nos pratos e no interior do
equipamento. Isto ira afetar negativamente
o desempenho de lavagem, secagem

e abrilhantamento da maquina.

Quando a agua passa pelo sistema de
descalcificagdo os ides que a endurecem
sdo retirados da agua e esta alcanca

a suavidade necessaria para obter
melhores resultados de lavagem. Estes
ides que endurecem a agua acumulam-
se rapidamente dentro do sistema de
descalcificagédo, dependendo do nivel

de dureza da agua que entra. Por isso,

o sistema de descalcificagao tem de ser
refrescado para funcionar com o mesmo
desempenho também durante a proxima
lavagem. Para isto € usado o sal da
maquina de lavar loiga.

A maquina so6 pode usar sal proprio para a
magquina de lavar loi¢a, para descalcificar
a agua. Nao use nenhum tipo de sal

fino ou granulado pequeno que possa

ser facilmente dissolvido. A utilizagdo de
qualquer outro tipo de sal pode danificar a
maquina.

4.3 Abastecer de sal (SE APLICAVEL)

Para adicionar sal descalcificante abra a
tampa do compartimento de sal girando-a
no sentido contrario aos ponteiros

do relogio. (1) (2) Durante a primeira
utilizagao, encha o compartimento com

1 KG de sal e agua (3) até estar quase a
transbordar. Se disponivel, o uso do funil
(4) tornara o enchimento mais facil. Ponha
a tampa e feche-a. Ao fim de 20-30 ciclos
adicione sal a maquina até ficar cheia
(cerca de 1 kg).

@ \@ )

- J/

Adicione agua ao compartimento de sal
apenas na primeira utilizagao.

Use sal descalcificante especialmente
produzido para se usar em maquinas de
lavar loiga.

Quando ligar a maquina de lavar loica, o
compartimento de sal enche-se de agua,
por isso adicione o sal descalcificante
antes de a ligar.

Se o sal descalcificante transbordar e
nao for ligar logo a maquina, faga um
programa breve para proteger a maquina
da corroséao.
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4.4 Fita de teste

Deixe Mantenha a

correr agua tlra’dentro Agite a tira Esp_ere Verificar o myel _de
da torneira de agua (1min.) dureza na maquina
(1min.) (1seg.)

NOTA: O nivel de dureza definido em fabrica é “3”. Se a agua for do pogo ou se tiver um
nivel superior a 90 dF, recomendamos que use dispositivos de filtragem e refinamento.

4.5 Tabela de dureza da agua

Nivel | Alemso dH s::a"‘:és Inglés dE | Indicador

1 0-5 0-9 0-6 Aindicacéo L1 aparece no mostrador.
2 6-11 10-20 7-14 Aindicagéo L2 aparece no mostrador.
3 12-17 21-30 15-21 Aindicacéo L3 aparece no mostrador.
4 18-22 31-40 22-28 Aindicacéo L4 aparece no mostrador.
5 23-31 41-55 29-39 Aindicagéo L5 aparece no mostrador.
6 32-50 56-90 40-63 Aindicagéo L6 aparece no mostrador.

4.6 Sistema de descalcificagdo da agua

A maquina de lavar a loiga vem equipada com um descalcificante que reduz a dureza
do fornecimento principal de agua. Para saber qual é o nivel de dureza da sua agua da

torneira, contacte a companhia da agua ou use a tira de teste (se disponivel).

4.7 Definigao

» Gire 0 manipulo para a posigao "desligado".

» Carregue no botéo de Iniciar/Pausa e mantenha-o.

» Gire 0 manipulo no sentido dos ponteiros do relégio uma vez.

* Mantenha o botéo de "Iniciar/Pausa" até as luzes piscarem e a indicagao "SL"
desaparecer.

» A maquina apresentara a ultima definigéo.
* Defina o nivel carregando nos botdes “+” e

» Gire o manipulo para a posi¢éo desligado para guardar a defini¢ao.
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4.8 Utilizagao de detergente

Use apenas detergentes criados
especificamente para maquinas de

lavar loiga domésticas. Guarde os seus
detergentes em locais frescos e secos,
longe do alcance de criangas.

Adicione o detergente adequado para

o programa selecionado para garantir o
melhor desempenho. A quantidade de
detergente necessario depende do ciclo,
da quantidade de carga e do nivel de
sujidade da loiga.

N&o encha o compartimento de detergente
com mais detergente do que o necessario.
Caso contrario, podera encontrar riscos
esbranqui¢cados ou camadas azuladas
nos copos e pratos, e isto pode provocar a
corrosao do vidro. A utilizagdo continuada
de detergente a mais pode provocar danos
na maquina.

A utilizacao de detergente a menos pode
provocar uma limpeza fraca e podera
encontrar riscas esbranqui¢cadas do
calcario da agua. Para mais informagdes,
consulte as instru¢des do produtor do
detergente.

4.9 Encher de detergente

Carregue na patilha para abrir o doseador
e deite la dentro o detergente. Feche a
tampa e pressione-a até bloquear no sitio.
O doseador deve estar cheio antes de
comegcar qualquer programa. Se a loiga
estiver muito suja, coloque mais detergente
no compartimento de detergente para pré-
lavagem.

4.10 Utilizagao de detergente combinado

Este produtos devem ser usados segundo
as instrugdes do produtor. Nunca ponha
detergente combinado na seccéo interior
ou no cesto de talheres.

Os detergentes combinados contém nao
s6 detergente, mas também abrilhantador,
substitutos de sal e componentes
adicionais, dependendo da férmula.
Recomendamo que nao use detergentes
combinados em ciclos curtos. Nesses
programas use detergente em po.

Se se deparar com problemas ao usar
detergentes combinados, contacte o
produtor do detergente.

Quando deixar de usar detergentes
combinados, certifique-se de que as
definicbes do nivel de dureza da agua e do
abrilhantador estéo no nivel correto.

4.11 Utilizagao de abrilhantador

O abrilhantador ajuda a secar a loica sem
riscos nem manchas. O abrilhantador

€ necessario para ter utensilios sem
manchas e copos transparentes. O
abrilhantador é automaticamente libertado
durante a fase de enxaguar quente. Se

a definicdo da dosagem do abrilhantador
for demasiado baixa, havera manchas
esbranquigadas na loi¢a e esta ndo

ficara devidamente seca e lavada. Se a
definicdo da dosagem de abrilhantador for
demasiado alta, pode encontrar camadas
azuladas nos copos e pratos.
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4.12 Abastecer e ajustar o abrilhantador

Para encher o compartimento do

abrilhantador, abra a tampa do

compartimento. Encha o compartimento

com abrilhantador até ao nivel maximo e

feche a tampa. Tenha cuidado para néao

extravasar o liquido no compartimento do

abrilhantador e limpe quaisquer derrames.

Para alterar o nivel do abrilhantador,

siga os seguintes passos antes de ligar

a maquina:

» Gire 0 manipulo para a posigao
"desligado".

» Carregue no botéo de Iniciar/Pausa e
mantenha-o.

» Gire o manipulo no sentido contrario aos
ponteiros do relégio uma vez.

* Mantenha o bot&o de "Iniciar/Pausa"
até as luzes piscarem e a indicagao "rA"
desaparecer.

» A maquina apresentara a definicao atual.

» Defina o nivel carregando nos botdes “+”
e

» Gire 0 manipulo para a posi¢cao
desligado para guardar a definicao.

A definicao de fabrica é “4”.

Se a loiga nao estiver a secar devidamente

ou se estiver manchada, aumente o nivel.

Se houver manchas azuis na loiga, reduza

o nivel.

Dose de

Nivel o Indicador
Abrilhantador ngo | 4 Indicacao
1 . r1 aparece no
libertado
mostrador.
E libertada uma A indicago
2 r2 aparece no
dose
mostrador.
Séo libertadas A indicagao
3 r3 aparece no
2 doses
mostrador.
S#o libertadas Aindicagao
4 r4 aparece no
3 doses
mostrador.
Séo libertadas A indicagdo
5 r5 aparece no
4 doses
mostrador.
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5 CARREGAR A MAQUINA DE
LAVAR LOICA

Para obter os melhores resultados, observe
as orientagdes seguintes.

Carregar a maquina de lavar loica até

a capacidade maxima indicada pelo
fabricante ira contribuir para uma poupancga
de energia e de agua.

A pré-lavagem manual da loiga contribui
para um aumento do consumo de agua e
de energia e é desnecessaria. Pode colocar
chavenas, copos, calices, pratos pequenos,
tacas, etc. no cesto superior. Ndo encoste
copos compridos uns aos outros, pois ndo
ficam firmes e podem ser danificados.
Quando colocar copos de pé alto e calices,
incline-os sobre a extremidade do cesto ou
da grelha e n&o contra outros objetos.
Coloque todos os recipientes, como
chavenas, copos e tagas, no interior da
maquina de lavar loiga com as aberturas
viradas para baixo, para prevenir a
acumulagao de agua no seu interior.

Se néo existir um cesto de talheres,
recomenda-se o uso de uma grelha de
talheres para obter melhores resultados.
Coloque todos os recipientes grandes
(tachos, panelas, tampas, pratos, tagas,
etc.) e os utensilios muito sujos na
prateleira inferior.

Os pratos e os talheres nao devem ser
sobrepostos.

/!\ AVISO: Tenha o cuidado de verificar
que os bragos aspersores nao ficam
obstruidos.

A AVISO:Depois de carregar os pratos,
assegure-se de que a abertura do doseador
de detergente fica livre.

5.1 Recomendagbes

Retire os restos de residuos grandes dos
pratos antes de os colocar na maquina.
Inicie a lavagem com a carga maxima.

N&o sobrecarregue as prateleiras nem
coloque pratos no cesto inadequado.

/!\ AVISO: Para evitar eventuais
ferimentos, coloque as facas compridas e
afiadas com as pontas afiadas para baixo,
ou horizontalmente nos cestos.
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Prateleiras de altura ajustavel

As prateleiras articuladas no cesto
superior permitem a colocagao de
utensilios grandes como tachos ou
panelas. Cada secgéo pode ser articulada
independentemente. As prateleiras podem
ser articuladas para cima ou para baixo.

Cesto superior

Ajuste da altura

Afaste os grampos batentes da calha,
localizados na extremidade das calhas,
para os lados por forma a abri-los
(conforme ilustrado na figura abaixo),
depois, puxe o cesto para fora. Mude

a posigao das rodas e, depois, volte a
instalar o cesto nas calhas, assegurando-
se de que fecha os grampos batentes

da calha. Colocar o cesto superior na
posicao mais alta permite colocar utensilios
grandes, como panelas, no cesto inferior.
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5.2 Opgoes para carregar o cesto

Cesto inferior

Distribuicdo incorreta

A distribuigdo incorreta da loiga pode
prejudicar o desempenho de lavagem ou
de secagem. Observe as recomendagdes
do fabricante para obter os melhores
resultados.

@ Nota importante para laboratérios
de teste

Para obter informacgao detalhada sobre
os testes regulamentares exigidos pelas
normas EN e uma cépia em papel do
manual, solicite-nos a informagéo por
e-mail e indique o nome do modelo e

0 numero de série através do seguinte
endereco:
dishwasher@standardtest.info
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6 TABELA DE PROGRAMAS

P1

P2

P3 P4 P5 P6
Nome Qo. Pré-lavagem Rapido 30' Ecolégico Super 50' Intensivo 65°C Higiene 70°C
programa:
tSmB.Bm :.o.::m_ Adequado para loiga
para loica utilizada o .
Adequado para . - utilizada diariamente Adequado para loiga
) ; Adequado para loica diariamente e com . . ’ h
Tipo de enxaguar a loiga que e R - e com sujidade Adequado para loica muito suja e que
M . ) ; ligeiramente suja com sujidade normal, . ) )
sujidade: se vai lavar mais L normal, com um muito suja precisam de uma
lavagem rapida. com um consumo ) h
tarde X X . programa mais limpeza a fundo
mais baixo de agua e L
. rapido.
energia.
Nivel de " . . . " - " o . I . o
sujidade: Sujidade ligeira Sujidade ligeira Sujidade média Sujidade média Sujidade dificil Sujidade dificil
Quantidade de
detergente:
A: 25 cm? ) A A A A A
B: 15 cm?®
Duragéo do
programa 00:15 00:30 03:18 00:50 01:54 02:04
(h:min):
Consumo de
energia (kWh / 0,020 0,670 0,755 0,950 1,550 1,650
ciclo):
.Oosmcao am. 35 10,0 11,0 11,2 17,8 15,1
agua (I / ciclo):
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* Aduracdo de um programa pode mudar
de acordo com a quantidade de loiga,

a temperatura da agua, a temperatura
ambiente e as fung¢des adicionais
selecionadas.

» Com a excegéao do programa ECO, os
valores indicados para os programas sao
meramente indicativos.

» O programa ECO ¢é adequado para
a lavagem de loica com um nivel de
sujidade normal e, de facto, para esta
utilizagcao é o programa mais eficiente
em teros de consumo de energia e de
agua, sendo este utilizado para avaliar
a conformidade com a legislagédo de
ecoconcegao da UE.

 Lavar a loica numa maquina de lavar
loica geralmente consome menos
energia e agua do que a lavagem da
loiga manual quando a maquina de lavar
loiga é utilizada segundo as instrugdes do
fabricante.

« Em programas curtos, utilize apenas
detergente em po.

» Os programas curtos nao incluem
secagem.

» Para ajudar na secagem, recomendamos
abrir ligeiramente a porta apos a
concluséo do ciclo.

» Pode aceder a base de dados de
produtos, onde a informagédo do modelo
esta disponivel, fazendo a leitura do
caodigo QR no rétulo energético.

@ NOTA: De acordo com os
regulamentos 1016/2010 e 1059/2010,
os valores de consumo de energia do
programa ECO podem variar. Esta tabela
cumpre os regulamentos 2019/2022 e
2019/2017.
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7 O PAINEL DE CONTROLE
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Rode o botéo rotativo de selegao de
programa (4) para ligar a maquina e
escolher um programa para a lavagem da
loica. Quando o botéo rotativo estiver na
posicéo desligar (off), a maquina néo ira
funcionar.

Carregue no botao de Iniciar/Pausa (3)
para iniciar o programa selecionado. A

luz de Iniciar/Pausa ira desligar-se e a luz
de lavagem ira acender-se. Se a porta da
maquina for aberta durante a lavagem, a
luz Iniciar/Pausa ficara intermitente e a luz
de lavagem permanecera iluminada.

Aluzes de lavagem, enxaguamento,
secagem e fim (7) no painel de controlo
indicam a fase de funcionamento do
programa. A maquina permanece silenciosa
durante cerca de 40 a 50 minutos enquanto
a lampada de secagem estiver ligada.

O indicador de tempo restante (1) mostra
a duracgédo do programa selecionado e o
tempo restante do programa em execugéo.

m NOTA: Prima o botdo de meia carga
(2) para encurtar a duragao do programa
selecionado e, assim, reduzir o consumo
de energia e de agua.

@ NOTA: Se for utilizada uma fungéo
extra no programa de lavagem mais
recente, como o atraso ou a meia carga
(1, 2), esta fungcao permanecera ativa no
programa seguinte selecionado. Para
cancelar esta fungao no programa novo,
rode o botao rotativo de sele¢do de
programa para a posigao desligar (off)
e, depois, volte a ligar a maquina. As

fungdes extra podem ser ativadas no novo
programa desejado.

@ NOTA: Prima em simultaneo os
botdes "+" e "-" durante 3 segundos para
ativar/desativar o bloqueio de criangas.
Quando a fungao é inicialmente ativada, é
apresentada a indicagdo “CL” no indicador
de tempo restante durante 2 segundos.
Quando a fungédo é desativada, a indicagéo
“CL” fica intermitente duas vezes.

@ NOTA: Quando ndo houver sal
descalcificante suficiente, o indicador de
aviso de falta de sal (5) ficara iluminado
para indicar que & necessario encher o
compartimento de sal.

@ NOTA: Quando néo houver
abrilhantador suficiente, o indicador de
aviso de falta de abrilhantador (6) ficara
iluminado para indicar que é necessario
encher o compartimento de abrilhantador.

Atrasar o inicio de um programa

Antes do inicio de um programa, prima

o botdo "+" ou "-" no indicador de

tempo restante para atrasar de 1 hora
até 19 horas o tempo de inicio de um
programa. Para alterar o tempo de atraso,
comece por premir o botdo Iniciar/Pausa
e, depois, utilize os botdes "+" e "-" para
alterar o tempo de atraso. Para ativar o
novo tempo de atraso, carregue no botéo
Iniciar/Pausa. Para cancelar o tempo de
atraso, utilize os botbes "+" e "-" para
definir o tempo como '0'.

@ NOTA: Se o botao rotativo de selegédo
de programa for rodado para a posi¢cao
desligar (off) apos a selecdo do tempo de
atraso e o inicio do programa, o tempo de
atraso restante sera gravado. Quando o
botédo é rodado para um programa novo, o
tempo de atraso restante sera retomado.
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Cancelar um programa

Siga os passos em baixo para cancelar um
programa enquanto este estiver a decorrer.

Carregue ¢ mantenha o botdo de
Iniciar/Pausa durante 3 segundos.

Quando o programa for cancelado, a luz
de secagem ird acender-se. O processo de
escoamento da agua sera iniciado e continuara
durante 30 segundos.

Depois de cancelar um programa,
a luz de fim ird acender-se.

Quando a luz de fim se acender, rode o botéo
rotativo de selegdo de programa para a po-
si¢ao desligar (off) para desligar a maquina.

Desligue a ficha e feche a torneira.

m NOTA: Nao abra a porta antes do
programa terminar.

m NOTA: Deixe a porta da maquina
entreaberta no fim de um programa de
lavagem para acelerar o processo de
secagem.

@ NOTA: Se a porta da maquina for
aberta, ou se houver uma falha de energia
durante um programa de lavagem, o
programa continuara assim que a porta for
fechada ou a corrente for retomada.
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8 LIMPEZA E MANUTENCAO

Limpar a sua maquina de lavar loica é

importante para prolongar a sua vida

util. Assegure-se de que a definicao da

dureza da agua (se disponivel) é ajustada

corretamente e que é utilizada a quantidade

correta de detergente para prevenir a

formacéao de calcario. Reabasteca o

compartimento de sal quando a luz do

sensor de sal se acender. Ao longo do
tempo, pode ocorrer a acumulagao de
gordura e calcéario na sua maquina de lavar
loica. Se tal ocorrer:

» Encha o compartimento de detergente.
Selecione um programa de alta
temperatura e coloque a maquina em
funcionamento sem loiga no interior.

Se este procedimento nio resolver a
limpeza da sua maquina de loiga, utilize
um produto de limpeza concebido para
maquinas de lavar loica.

» Para prolongar a vida util da sua
maquina de lavar loiga, limpe o
eletrodoméstico mensalmente.

* Limpe os vedantes da porta
regularmente com um pano humido
para remover residuos ou detritos
acumulados.

8.1 Filtros

Limpe os filtros e os bragos aspersores pelo
menos uma vez por semana. Se ocorrer

a acumulagao de residuos ou detritos de
alimentos nos filtros, desmonte-os e lave-os
com agua.

a) Filtro fino

b) Filtro primario

c) Filtro metalico

-

Para desmontar e limpar o conjunto de
filtros, rode-o para a esquerda e levante-o
para retirar (1). Retire o filtro primario (2)
para fora do filtro fino. Depois, retire o

filtro de metal (3). Lave os filtros com agua
abundante para remover todos os residuos.
Volte a montar os filtros. Volte a inserir o
conjunto de filtros e rode-o para a direita
(4).
* Nunca utilize a maquina de lavar loiga
sem o filtro.

» Instalar incorretamente o filtro ira reduzir
a eficacia da lavagem.

» Limpe os filtros quando necessario para
garantir o funcionamento correto da
maquina.

8.2 Bragos aspersores

Assegure-se de que os orificios de
aspersao nao estao entupidos e que nao
existem residuos alimentares ou detritos
acumulados nos bragos aspersores. Se
estiverem entupidos, retire os bragos
aspersores e limpe-os com agua corrente.
Para desmontar o brago aspersor,
desaperte a porca de fixagdo para a
esquerda e puxe-o para baixo. Certifique-se
de que a porca esta devidamente apertada
quando voltar a encaixar o brago

aspersor superior.
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8.3 Bomba de drenagem

A bomba de drenagem de agua pode

ficar obstruida por pedagos de comida ou
detritos que ndo tenham sido retidos pelos
filtros. Nesse caso, a agua de enxagua-
mento ira ficar acima do filtro.

AAviso: risco de corte!

Quando limpar a bomba de drenagem de
agua, tenha cuidado para ndo se magoar
em pedacos de vidro partido ou objetos
afiados.

Procedimento:

1. Comece por desligar a maquina da
tomada elétrica.

2. Retire os cestos.

3. Desmonte os filtros.

4. Retire a 4gua do interior com uma
esponja, se necessario.

5. Verifique a presenga de detritos e reti-
re-os.

6. Instale os filtros.
7. Volte a instalar os cestos.
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9 RESOLUGAO DE PROBLEMAS

FALHA

POSSIVEL CAUSA

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

O programa nao
comega

A maquina de lavar loica ndo esta
ligada a tomada.

Ligue a ficha da maquina de lavar loiga a
tomada.

A maquina de lavar loiga ndo esta
ligada.

Ligue a maquina carregando no botéo de
ligar/desligar.

O fusivel disparou.

Verifique os fusiveis interiores.

A torneira de entrada de agua esta
fechada.

Ligue a torneira de entrada de agua.

A porta da maquina de lavar loica
esta aberta.

Feche a porta da maquina de lavar loiga.

A mangueira de entrada de agua
e os filtros da maquina estao
entupidos.

Verifique a mangueira de entrada de agua e
os filtros da maquina e certifique-se de que
néo estdo entupidos.

Ha agua dentro da
maquina.

A mangueira de escoamento de
agua esta entupida ou dobrada.

Verifigue a mangueira de escoamento e
depois limpe-a ou desdobre-a.

Os filtros estao entupidos.

Limpe os filtros.

O programa ainda n&o acabou.

Espere até o programa acabar.

A maquina para durante
a lavagem.

Falha de energia.

Verifique a corrente.

Falha da entrada de agua.

Verifique a dgua da torneira.

Se ouvir um som de
sacudidela ou de bater
durante uma lavagem

O brago aspersores esta a bater na
loiga do cesto inferior.

Mova ou remova os objetos que estdo a
bloquear o brago aspersor.

Ha restos parciais de
comida na loiga.

Loica colocada de forma incorreta,
a agua aspersada ndo chega a loica
em questéo.

Nao sobrecarregue os cestos.

A loica esta encostada uma a outra.

Coloque a loiga como indicado na secgao
de como encher a maquina.

Nao foi usado detergente suficiente.

Use a quantidade correta de detergente,
como indicado na tabela de programas.

Foi selecionado um programa de
lavagem errado.

Use a informagéo na tabela de programas
para selecionar o programa mais adequado.

O braco aspersor esta entupido com
restos de alimentos.

Limpe os furos do brago aspersor com um
objeto fino.

Filtros ou bomba de escoamento
de agua entupidos ou filtro mal
colocado.

Verifiqgue se a mangueira de escoamento e
os filtros estdo bem encaixados.
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FALHA POSSIVEL CAUSA RESOLUGAO DE PROBLEMAS
Nao foi usado detergente suficiente. Use a_qugntldade correta de detergente,
como indicado na tabela de programas.
A dgfinigéo da dosagem do i Aumente o nivel do abrilhantador e/ou do
X abrilhantador e/ou do descalcificante )
Ha manchas descalcificante.

esbranquigadas na
loiga.

esta baixa demais.

Nivel de dureza da agua alto.

Aumente o nivel de descalcificante e
adicione sal.

A tampa do compartimento de sal
nao esta bem fechada.

Verifique se a tampa do compartimento de
sal esta devidamente fechada.

A loiga néo seca.

Nao estéa selecionada a opgéo de
secar.

Selecione um programa com opgao de
secar.

A dosagem de abrilhantador esta
muito baixa.

Aumente a definicdo da dosagem de
abrilhantador.

Ha manchas de
ferrugem na loiga.

A qualidade do ago inoxidavel da
loica é insuficiente.

Use apenas conjuntos adequados para
lavar na maquina.

Elevado nivel de sal na agua de
lavagem.

Ajuste o nivel de dureza da dgua com a
tabela de dureza da agua.

A tampa do compartimento de sal
nao esta bem fechada.

Verifique se a tampa do compartimento de
sal estd devidamente fechada.

Houve muito sal derramado na
maquina quando se encheu o
compartimento.

Use um funil para encher o compartimento
de sal, para evitar derrames.

Ligagao a terra fraca.

Consulte imediatamente um eletricista
qualificado.

Ha restos de detergente
no compartimento do
detergente.

Foi adicionado detergente quando o
compartimento estava molhado.

Certifique-se de que o compartimento de
detergente esta seco antes de usar.
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AVISOS AUTOMATICOS DE ERRO E O QUE FAZER

placa do mostrador

CODIGO DO o
PROBLEMA POSSIVEL ERRO O QUE FAZER
Certifique-se de que a torneira de entrada de agua esta
aberta e a agua esta a fluir.
Falha do sistema de entrada . . . )
FF de agua Retire a mangueira de entrada da torneira e limpe o filtro da
mangueira.
Contacte a assisténcia caso o erro continuar.
F5 Falha do sistema de presséo Contacte a assisténcia técnica.
F3 Entrada continua de agua Feche a torneira e contacte a assisténcia técnica.
A mangueira e os filtros de escoamento de agua podem
estar entupidos.
F2 Incapacidade de escoar a
agua Cancele o programa.
Se o erro continuar, contacte a assisténcia técnica.
F8 Erro de aquecimento Contacte a assisténcia técnica.
Desligue a méaquina e feche a torneira.
F1 Extravasamento
Contacte a assisténcia técnica.
F7 Sobreaquecimento Contacte a assisténcia técnica.
F9* E_rr_o de posicionamento do Contacte a assisténcia técnica.
divisor
F6 Sensor de calor defeituoso Contacte a assisténcia técnica.
HI Falha de alta tensao Contacte a assisténcia técnica.
LO Falha de baixa tenséao Contacte a assisténcia técnica.
EnA** Falha de comunicagdo da Contacte a assisténcia técnica.
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**Dependendo do modelo.

Os procedimentos de instalagao e reparagdo devem ser sempre levados a cabo por um
técnico autorizado de assisténcia para evitar eventuais riscos. O produtor ndo se respon-
sabiliza por danos que possam ocorrer por procedimentos levados a cabo por pessoas nao
autorizadas. As reparagdes devem ser feitas apenas por técnicos. Se uma peca tiver de ser
substituida, certifique-se de que sdo usadas apenas pegas sobresselentes originais.

As reparacbes inadequadas ou a utilizagao de pegas sobresselentes ndo originais pode
provocar danos consideraveis e colocar o utilizador em risco consideravel.

As informagdes de contacto do apoio ao cliente podem ser encontradas no verso deste do-
cumento. As pecas sobresselentes genuinas com fungéo relevante e em conformidade com
o ecodesign podem obter-se do apoio ao cliente durante um periodo de 10 anos a partir da
data em que o eletrodoméstico foi langado no mercado da Zona Econdémica Europeia.

PT -30
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Imported by SVAN TRADING S.L.
Av. Altos Hornos S/N.

Pto. Sagunto (46520). Valencia,
Espafia.

info@svanelectro.com
960600034 SXXXXX






